See the notice on TED website

456575-2026 - Gara

Danimarca — Servizi assicurativi— HOFOR - Indkeb af all risks forsikring
OJ S 125/2026 02/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: HOFOR Holding A/S
E-mail: chas@hofor.dk
Attivita dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: HOFOR - Indkgb af all risks forsikring
Descrizione: HOFOR gnsker tilbud pa en all risks forsikring efter kriteriet om det skonomisk
mest fordelagtige bud ud fra bedste forhold mellem pris og kvalitet. Der henvises naermere il
kravspecifikationen i udbudsmaterialet.Se udbudsbetingelser for @gvrige oplysninger.Ordregiver
forbeholder sig retten til at tildele kontrakten pa grundlag af indledende tilbud.Der ydes ikke
vederlag til deltagere i forhandlingerne.Forhandlingerne gennemfgres online via Teams, og
udbudsprocessen omfatter en enkelt forhandlingsfase.
Identificativo della procedura: faOb66e3-7a68-4c4d-a7e3-3df6edd436de
Identificativo interno: 285289208
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: HOFOR gnsker tilbud pa en all risks forsikring efter
kriteriet om det gkonomisk mest fordelagtige bud ud fra bedste forhold mellem pris og kvalitet.
Der henvises naermere til kravspecifikationen i udbudsmaterialet.Se udbudsbetingelser for
avrige oplysninger.Ordregiver forbeholder sig retten til at tildele kontrakten pa grundlag af
indledende tilbud.Der ydes ikke vederlag til deltagere i forhandlingerne.Forhandlingerne
gennemfgres online via Teams, og udbudsprocessen omfatter en enkelt forhandlingsfase.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 66515000 Servizi di assicurazione contro danni o perdite,
66515200 Servizi di assicurazione di proprieta

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Danimarca
Ovunque nel paese in questione

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 5 000 000,00 DKK

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: De fglgende to udveelgelseskriterier er anvendt i udbuddet: 1.
Optagelse i et handelsregister Den gkonomiske aktgr er optaget i handelsregistre i den
medlemsstat, hvor denne er etableret, jf. bilag XI til direktiv 2014/24/EU; gkonomiske aktgrer
fra visse medlemsstater kan veere ngdt til at opfylde andre krav i naevnte bilag. 2. Tilladelse til
at udgve forsikringsvirksomhed i Danmark For at opfylde egnethedskriteriet skal tilbudsgiver
erkleere, hvorvidt tilbudsgiver har tilladelse til at udgve forsikringsvirksomhed i Danmark under
punktet Optagelse i et handelsregister, herunder at tilbudsgiver kan tegne forsikring for de
relevante skadesforsikringsklasser. Krav: Krav 1: Ikke etableret i et land pa EU’s skatte liste
Kan ansggeren bekraefte, at ansageren ikke er omfatte af den obligatoriske
udelukkelsesgrund i Udbudslovens §134 litra a? Krav 2: RADETS FORORDNING (EU) 2022
/576 af 8. april 2022. Kan ansggeren bekreefte, at ansggeren ikke er omfatte af Forordning
2022/576, artikel 5k vedrgrende krigen i Ukraine. Undertegnede erkleerer pa tro og love, at
virksomheden ikke er: a) russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder
eller organer, der er etableret i Rusland b) juridiske personer, enheder eller organer, hvoraf en
enhed som omhandlet i litra a) direkte eller indirekte ejer over 50 % eller c) fysiske eller
juridiske personer, enheder eller organer, der handler pa vegne af eller efter anvisning fra en
enhed som omhandlet i litra a) eller b) og at virksomheden i forbindelse med opfyldelsen af
den aktuelle kontrakt ikke anvender underleverandgrer eller stgttende enheder omfattet af
ovenstaende litra a-c, som tegner sig for mere end 10% af kontraktens veerdi.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilharer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Frode: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Faellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Er den gkonomiske
aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller
tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme ved en dom afsagt for hajst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
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Partecipazione a un'organizzazione criminale: Er den gkonomiske aktar selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar
siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse?
Som defineret i artikel 2 i Radets rammeafgarelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Er den skonomiske aktar selv eller
en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan
eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet dgmt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til
terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i
Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaempelse af terrorisme (EFT L
164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og
forsgg pa at bega sadanne handlinger som omhandlet i naevnte rammeafggrelses artikel 4.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Er den gkonomiske aktar selv eller en
person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller
har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom
afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af menneskehandel og
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT
L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Grave illecito professionale: Har den gkonomiske aktar i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forssmmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Har den
gkonomiske aktgr befundet sig i en af fglgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kreeves til verifikation af, at der ikke er
grundlag for udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt
sadanne oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den supplerende
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om,
ogd) Denne har uretmaessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmeessige
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der
kan have veesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse, udveelgelse eller
tildeling?

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Er den gkonomiske
akter opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Har den
gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den gkonomiske aktgr, radgivet den
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller pa anden made veeret involveret i
forberedelsen af udbudsproceduren?

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Andre udelukkelsesgrunde, der matte veere fastsat i den ordregivende
myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale
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udelukkelsesgrunde, der er anfart i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne,
anvendelse?

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Har den gkonomiske aktar
tilsidesat sine forpligtelser vedragrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger bade i det
land, hvor den gkonomiske akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: HOFOR - Indkgb af all risks forsikring
Descrizione: HOFOR gnsker tilbud pa en all risks forsikring efter kriteriet om det skonomisk
mest fordelagtige bud ud fra bedste forhold mellem pris og kvalitet. Der henvises naermere il
kravspecifikationen i udbudsmaterialet.Se udbudsbetingelser for gvrige oplysninger.Ordregiver
forbeholder sig retten til at tildele kontrakten pa grundlag af indledende tilbud.Der ydes ikke
vederlag til deltagere i forhandlingerne.Forhandlingerne gennemfgres online via Teams, og
udbudsprocessen omfatter en enkelt forhandlingsfase.
Identificativo interno: 285289208

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66510000 Servizi assicurativi
Classificazione aggiuntiva (cpv): 66515000 Servizi di assicurazione contro danni o perdite,
66515200 Servizi di assicurazione di proprieta

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Danimarca
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Durata: 60 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Forsikringsaftalen skal etableres for en 3-arig periode med ret til
forlengelse i op til 2 x 1 ar. Forsikringsaftalen skal traede i kraft den 1. januar 2027.

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 5 000 000,00 DKK

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
Informazioni supplementari: De fglgende to udvaelgelseskriterier er anvendt i udbuddet: 1.
Optagelse i et handelsregister Den gkonomiske aktar er optaget i handelsregistre i den
medlemsstat, hvor denne er etableret, jf. bilag XI til direktiv 2014/24/EU; gkonomiske aktgrer
fra visse medlemsstater kan vaere ngdt til at opfylde andre krav i naevnte bilag. 2. Tilladelse til
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at udgve forsikringsvirksomhed i Danmark For at opfylde egnethedskriteriet skal tilbudsgiver
erkleere, hvorvidt tilbudsgiver har tilladelse til at udgve forsikringsvirksomhed i Danmark under
punktet Optagelse i et handelsregister, herunder at tilbudsgiver kan tegne forsikring for de
relevante skadesforsikringsklasser. Krav: Krav 1: Ikke etableret i et land pa EU’s skatte liste
Kan ansggeren bekraefte, at ansageren ikke er omfatte af den obligatoriske
udelukkelsesgrund i Udbudslovens §134 litra a? Krav 2: RADETS FORORDNING (EU) 2022
/576 af 8. april 2022. Kan ansggeren bekreefte, at ansggeren ikke er omfatte af Forordning
2022/576, artikel 5k vedrgrende krigen i Ukraine. Undertegnede erkleerer pa tro og love, at
virksomheden ikke er: a) russiske statsborgere eller fysiske eller juridiske personer, enheder
eller organer, der er etableret i Rusland b) juridiske personer, enheder eller organer, hvoraf en
enhed som omhandlet i litra a) direkte eller indirekte ejer over 50 % eller c) fysiske eller
juridiske personer, enheder eller organer, der handler pa vegne af eller efter anvisning fra en
enhed som omhandlet i litra a) eller b) og at virksomheden i forbindelse med opfyldelsen af
den aktuelle kontrakt ikke anvender underleverandgrer eller stgttende enheder omfattet af
ovenstaende litra a-c, som tegner sig for mere end 10% af kontraktens veerdi.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Den skonomiske aktgr er optaget i handelsregistre i den
medlemsstat, hvor denne er etableret, jf. bilag Xl til direktiv 2014/24/EU; skonomiske aktgrer
fra visse medlemsstater kan veere ngdt til at opfylde andre krav i naevnte bilag.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Pris
Descrizione: Pris veegter med 65%, jf. udbudsmaterialet.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 65
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Supplerende daekninger
Descrizione: Supplerende daekninger veegter med 35%, jf. udbudsbetingelserne.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 35

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: danese
Indirizzo dei documenti di gara: https://permalink.mercell.com/285289208.aspx

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://permalink.mercell.com/285289208.aspx
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: danese
Catalogo elettronico: Non consentita
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Varianti: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 10/08/2026 14:00:00 (UTC+00:
00) ora dell'Europa occidentale, GMT

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Se udbudsmaterialet.

Accordo finanziario: Se udbudsmaterialet.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klagenaevnet for Udbud
Informazioni sui termini per il riesame: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud geelder
folgende frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet praekvalificeret skal
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af
en underretning til de bergrte ansggere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens §
171, stk. 2, eller klagenaevnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, nar underretningen er ledsaget af en
begrundelse for beslutningen. | andre situationer skal klage over udbud vaere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden: 1. 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en
bekendtggrelse i Den Europeeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet offentliggjort.
2. 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de
berarte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret pa en rammeaftale med genabning af
konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem er indgaet, hvis underretningen har angivet en
begrundelse for beslutningen. 3. seks maneder efter, at ordregiveren har indgaet en
rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere, jf. klagenaevnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4.
4. 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenaevnet for
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagensevnet
for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenaevnslovens § 6,
stk. 4. | tilfeelde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive,
hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: HOFOR Holding A/S
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: HOFOR Holding A/S
Numero di registrazione: 26894174
Indirizzo postale: @restads Boulevard 35 C/O HOFOR
Localita: Kebenhavn S
Codice postale: 2300
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Suddivisione del paese (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)

Paese: Danimarca

Referente: HOFOR

E-mail: chas@hofor.dk

Telefono: +45 3395 3395

Indirizzo internet: http://www.hofor.dk

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Klagenaevnet for Udbud
Numero di registrazione: 37795526
Indirizzo postale: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Localita: Viborg
Codice postale: 8800
Suddivisione del paese (NUTS): Vestjylland (DK041)
Paese: Danimarca
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefono: +45 72405600
Fax: +45 33307799
Indirizzo internet: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numero di registrazione: 10294819
Indirizzo postale: Carl Jacobsens Vej 35
Localita: Valby
Codice postale: 2500
Suddivisione del paese (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Paese: Danimarca
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefono: +45 41715000
Fax: +45 41715100
Indirizzo internet: http://www.kfst.dk
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Mercell Holding ASA
Numero di registrazione: 980921565
Indirizzo postale: Askekroken 11
Localita: Oslo
Codice postale: 0277
Suddivisione del paese (NUTS): Oslo (NO081)
Paese: Norvegia
Referente: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefono: +47 21018800
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Fax: +47 21018801

Indirizzo internet: http://mercell.com/
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 37cd2d68-a173-4fc5-b154-64db2ee33287 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 01/07/2026 08:28:53 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 01/07/2026 08:28:58 (UTC+00:
00) ora dell'Europa occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: danese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 456575-2026

Numero dell'edizione della GU S: 125/2026

Data di pubblicazione: 02/07/2026
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